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Celkovy pohlad na zariadenie

1 Celkovy pohl'ad na zariadenie

1.1 Rozsah dodavky

Skontrolujte vSetky diely, ¢i sa pri preprave neposkodili. V
pripade reklamécii sa obratte na predajcu alebo na zékaznicky
servis (pozri 9.4 Zékaznicky servis) .

Dodavka pozostava z nasledujucich dielov:

- Volne stojace zariadenie

- Vybavenie (podla modelu)

- Montazny material (podl'a modelu)

- ,Quick Start Guide”

- ,Installation Guide“

- Servisna brozura

1.2 Prehlad zariadenia a vybavenia
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Fig. 1 Priklad zobrazenia

Vybavenie

(5) NoFrost

(6) Vetracia Strbina

(7) VarioSpace

(8) Nastavitelné nohy
(vpredu), prepravné ruko-
vati hore (vzadu) a dole
(vpredu)

(1) Ovladacie prvky
(2) Typovy Stitok

(3) Sklopna zasuvka*
(4) SpaceBox

Poznamka

» Priehradky, zasuvky alebo koSe su v stave pri expedicii
zoradené v zaujme optimalnej energetickej ucinnosti. Zmeny
usporiadania v rdmci danych zdsuvnych moznosti napriklad
priehradiek v chladiacej ¢asti vSak nemaju ziadny ucinok na
spotrebu energie.

1.3 Oblast pouzitia zariadenia

Pouzivanie v sulade s uréenim

Zariadenie je uréené vyhradne na chla-
denie potravin v domacom alebo domacnosti
podobnom prostredi. Patri k tomu napr. pouzitie

- v kuchyniach pre zamestnancov, penziénoch
s ranajkami,

- prostrednictvom hosti vo vidieckych domoch,
hoteloch, moteloch a inych ubytovacich zaria-
deniach,
pri cateringu a podobnom servise vo velkoob-
chode.

Zariadenie nie je vhodné na pouZzitie ako vsta-
vany pristroj.

VSetky ostatné spbsoby pouzitia su nepri-
pustné.

Predvidatelné chybné pouzitie

Vyslovne su zakazané nasledujuce pouzitia:

- Skladovanie a chladenie liekov, krvnej
plazmy, laboratérnych preparatov alebo
podobnych latok a produktov, pre ktoré

plati smernica o medicinskych produktoch
2007/47/ES,
- pouzivanie v oblastiach ohrozenych vybu-
chom,
Nespravne pouzitie zariadenia moze viest
ku S8kodam na skladovanom tovare alebo k jeho
pokazeniu.
Klimatické triedy
Zariadenie je vyrobené podla klimatizaCnych
tried pre prevadzku pri obmedzenom rozsahu
tepl6t okolia. Klimaticka trieda platna pre vase
zariadenie je vytlacena na typovom Stitku.

Poznamka
P Pre zaru€enie bezchybnej prevadzky dodrzia-
vajte uvedené teploty okolia.

Klimaticka pre teploty okolia
trieda

SN, N do 32°C

ST do 38 °C

T do43°C

Bezchybna funkcia zariadenia je zaruCena do
spodnej teploty okolia -15 °C.

1.4 Zhoda

Bola vykonana kontrola tesnosti chladiaceho okruhu. Zaria-
denie zodpoveda prislusnym bezpecnostnym ustanoveniam,
ako aj smerniciam 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2009/125/ES,
2011/65/EU, 2010/30/EU a 2014/53/EU.

Kompletné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na
nasledujucej internetovej adrese: www.Liebherr.com

1.5 Databaza EPREL

Od 1. marca 2021 mbzete najst informacie o energetickych
Stitkoch a poziadavky na ekodizajn v eurdpskej databaze
vyrobkov (EPREL). Na nasledujucom odkaze néjdete databazu
vyrobkov: https://eprel.ec.europa.eu/. Zobrazi sa Vam vyzva
na zadanie ozna¢enia modelu. Oznac¢enie modelu najdete na
typovom $titku.

* podla modelu a vybavenia



VSeobecné bezpecénostné pokyny

2 VSeobecné bezpecnostné
pokyny
Nebezpecenstva pre pouzivatela:

- Toto zariadenie m6zu obsluhovat deti, ako
aj osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami a nedosta-
toénymi skusenostami a poznatkami, ak
obsluhu vykonavaju pod dohladom spéso-
bilej osoby alebo boli pouc¢ené o bezpecnej
obsluhe zariadenia a poznaju z toho vyply-
vajuce nebezpecenstva. Deti sa so zaria-
denim nesmu hrat. Cistenie a udrzbu zo
strany pouzivatela nesmu vykonavat deti bez
dohladu spésobilej osoby. Deti vo veku 3 —
8 rokov smu zariadenie plnit a vyprazdrovat.
Detom do 3 rokov je potrebné zakazat pristup
k zariadeniu, ak sa na ne permanentne nedo-
hliada.

- Ak sa zariadenie odpaja od siete, vzdy
tahajte za zastrCku. Netahajte za kabel.

-V pripade poruchy vytiahnite sietovu zastr¢ku
alebo vypnite poistku.

- NeposSkodte sietovy privod. Zariadenie
neprevadzkujte s chybnym  sietovym
privodom.

- Opravy a zasahy do zariadenia nechajte
vykonat iba zakaznickemu servisu alebo
inému na to vySkolenému odbornému perso-
nalu.

- Zariadenie montujte, pripajajte a likvidujte iba
podla udajov v navode na pouzitie.

- Navod na pouzitie starostlivo uschovajte a
pripadne ho odovzdajte d'alsim vliastnikom.

Nebezpecenstvo poziaru:

- Chladiace médium (udaje na typovom Stitku)
pouzité v zariadeni nezatazuje zivotné
prostredie, ale je horfavé. Uniknuté chladiace
médium sa moze vznietit.

* Neposkodte potrubia chladiaceho okruhu.

* Vo vnutornom priestore nemanipulujte so
zapalnymi zdrojmi.

* Vo vnutornom priestore nepouzivajte elek-
trické zariadenia (napr. pristroje na Cistenie
parou, vykurovacie telesa, zariadenia na
pripravu l'adu).

* Ak unikne chladiace médium: Z blizkosti
uniku odstrante otvoreny ohen a zdroje
iskier. Priestor dobre vetrajte. Upovedomte
zakaznicky servis.

- Do chladni¢ky neodkladajte vybusné latky
alebo spreje s horfavymi hnacimi plynmi,
ako napriklad butan, propan, pentan atd.
Nebezpecné spreje je mozné spoznat podla
vytlaCenych udajov o obsahu alebo podla

symbolu plamena. Pripadne unikajuce plyny
sa moOzu zapalit od elektrickej instalacie zaria-
denia.

- Do blizkosti zariadenia neumiestriujte horiace
svieCky, lampy a iné predmety s otvorenym
plamenom, aby nedoSlo k nezapaleniu zaria-
denia.

- Alkoholické napoje alebo balenia obsahu-
juce alkohol musia byt pri skladovani tesne
uzavreté. Pripadne unikajuci alkohol sa méze
zapalit od elektrickej instalacie zariadenia.

Nebezpecenstvo padu a prevratenia:

- Podstavce, zasuvky, dvere atd. nepouzivajte
ako stupadla alebo k podopieraniu. To plati
obzvlast pre deti.

Nebezpecenstvo otravou potravinami:
- Nekonzumuijte potraviny po datume spotreby.

Nebezpecenstvo omrzlin, pocitov otupe-
nosti a bolesti:

- Zabrante trvalému kontaktu pokozky s chlad-
nymi povrchmi alebo s chladenymi/mraze-
nymi vyrobkami alebo vykonajte ochranné
opatrenia, napr. pouzivajte rukavice.

Nebezpecenstvo poranenia alebo posko-
denia:

- Horuca para méze viest k poraneniam. Na
rozmrazovanie nepouzivajte elektrické vyhrie-
vacie telesa, pristroje na Cistenie parou, otvo-
reny ohen ani rozmrazovacie spreje.

Lad neodstrariujte ostrymi predmetmi.

Nebezpecenstvo pomliazdenia:

- Pri otvarani a zatvarani dveri nesiahajte do
zavesu. Mohli by ste si privrznut prsty.

Symboly na zariadeni:
Tento symbol sa méze nachadzat na kompre-
sore. Vztahuje sa k oleju v kompresore a
upozornuje na nasledujuce nebezpecenstvo:
Pri prehltnuti alebo vniknuti do dychacich
ciest méze byt smrtelny. Toto upozornenie
je doblezité iba pre recyklaciu. V normalne;j
prevadzke nevznika ziadne nebezpedenstvo.

Symbol sa nachadza na kompresore a ozna-
Cuje nebezpecenstvo pred horlavymi latkami.
Nalepku neodstrariujte.

Tato alebo podobna nalepka sa méze nacha-
dzat na zadnej strane zariadenia. Vztahuje
sa na zapenené panely vo dverach a/alebo
v skrini. Toto upozornenie je délezité iba pre
recyklaciu. Nalepku neodstrarnuijte.

D

Dodrzujte Specifické upozornenia v ostat-
nych kapitolach:

* podla modelu a vybavenia



Uvedenie do prevadzky

NEBEZPE-

\ oznaCuje bezprostredne nebez-
CENSTVO

peénu situaciu, ktora ma za
nasledok smrt alebo tazké pora-
nenia, ak sa jej nezabrani.

VYSTRAHA | oznaduje nebezpeénd situaciu, ktora
by mohla mat za nasledok smrt
alebo tazké poranenie, ak sa jej

nezabrani.

UPOZOR-
NENIE

oznaduje nebezpeénu situaciu, ktora
by mohla mat za nasledok lahké
alebo stredné poranenia, ak sa jej
nezabrani.

> B P

POZOR oznacuje nebezpecénu situaciu, ktora
by mohla mat za nasledok vecné

Skody, ak sa jej nezabrani.

Poznamka |oznaduje potrebné upozornenia a

tipy.

3 Uvedenie do prevadzky

3.1 Zapnutie zariadenia

Zabezpecte, aby boli spinené nasledovné predpoklady:

Q Zariadenie je nainstalované a pripojené podla navodu na
montaz.

O VSetky lepiace pasky, lepiace a ochranné fdlie, ako aj
prepravneé poistky, v/na zariadeni su odstranené.

O VSetky viozené reklamné materidly su vybraté zo zasuviek.

» Zapnite zariadenie na ovladacej ploche vedla indikacie.

LIEBHERR [ C) -)

Fig. 2

P Nasledne sa zobrazi stavova obrazovka.

» Ak sa po zapnuti zariadenia zobrazi rezim DemoMode,
rezim DemoMode sa m6ze deaktivovat do nasledujucich 5

minut.
O < D

Demo 3:14

Fig. 3
P Stlaéte na 3 sekundy potvrdenie vedl'a displeja.
> Rezim DemoMode je deaktivovany.

Poznamka
Vyrobca odporuca:
» Vkladajte mrazeny vyrobok pri-18 °C alebo niZsej teplote.

3.2 Vlozenie vybavenia

» Pre optimalne vyuzitie zariadenia vlozte prilozené vyba-
venie.

» Kupte box SmartDevice a vlozte ho (pozri smartde-
vice.liebherr.com).

» Nainstalujte aplikaciu
apps.home.liebherr.com).

SmartDevice (pozri

Poznamka
PrisluSenstvo si mézete kupit v e-shope s domacimi zariade-
niami Liebherr (home.liebherr.com).

4 Manazment potravin

4.1 Skladovanie potravin

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poziaru
» V priestore potravin zariadenia nepouZzivajte ziadne elek-
trické pristroje, ak tieto neboli odporu¢ené vyrobcom.

Poznamka

Pokial nie je vetranie postadujuce, stupa spotreba energie
a znizuje sa chladiaci vykon.

» Vzduchovd Strbinu udrzujte vzdy volnu.

Pri uskladneni potravin zasadne dodrzte:

[ Vzduchové S&trbiny na vnutornej strane zadnej steny su
volneé.

[ Vzduchové Strbiny na ventilatore su volné.

Q Potraviny su dobre zabalené.

QO Surové méso alebo ryby sa nachadzaju v Cistych, uzavre-
tych nadobach, aby sa nemohli dotykat inych potravin alebo
aby na ne nemohlo kvapkat.

[ Potraviny su uskladnené v rozstupoch, aby medzi nimi
mohol cirkulovat vzduch.

Poznamka
Nedodrzanie tychto zadani méze mat za nasledok, ze potra-
viny sa pokazia.

4.1.1 Mraznicka

Tu sa pri -18 °C nastavuje sucha, mraziva skladovacia klima.
Mraziva klima sa hodi na skladovanie hlbokomrazenych a
mrazenych vyrobkov na niekolko mesiacov, na pripravu kociek
adu alebo na zmrazenie €erstvych potravin.

Zmrazovanie potravin

V priebehu 24 hodin mbzete zmrazit maximalne tolko kg
Cerstvych potravin, kolko je uvedené na typovom Stitku
(pozri 9.5 Typovy Stitok) pod udajom ,Mraziaca kapacita ...
kg/24 h*.

Aby potraviny rychlo premrzli az dovnutra, dodrzte nasledovné
mnozstva na balicek:

- Ovocie, zelenina do 1 kg
- Maésodo 2,5 kg

Pred zmrazenim dodrzte:

O SuperFrost je aktivované (pozri 6.3 Funkcie) , ked' je zmra-
zované mnozstvo vacsie ako cca 2 kg.

Q Pri malom zmrazovanom mnozstve: SuperFrost je aktivo-
vané cca 6 hodin predtym.

Q Pri maximalnom zmrazovanom mnozstve: SuperFrost je
aktivované cca 24 hodin predtym.

Zatriedenie potravin:

* podla modelu a vybavenia
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Uspora energie

A UPOZORNENIE

Nebezpedenstvo poranenia Erepinami zo skla!

FlaSe a plechovky s napojmi mézu po zmrazeni prasknut. Toto

plati obzvlast pre napoje s obsahom oxidu uhli¢itého.

p Flade a plechovky s napojmi zmrazujte iba pri pouziti
funkcie BottleTimer.

Pri malom zmrazovanom mnozstve:

P Vlozte zabalené potraviny do vrchnej zasuvky.

» Pokial mozno, potraviny vlozte vzadu do zasuvky blizko
zadnej steny.
Pri maximalnom zmrazovanom mnozstve:

» Rozdelte zabalené potraviny do vSetkych zasuviek, nevkla-
dajte v8ak potraviny do spodnej zasuvky.

p Pokial mozno, potraviny vlozte vzadu do zasuvky blizko
zadnej steny.
Pri maximalnom zmrazovanom mnozstve:

p Po automatickej deaktivacii SuperFrost viozte potraviny do
zasuvky.

Rozmrazovanie potravin

- v chladiacom priestore

- v mikrovinnej rure

- vruare na pecenie/teplovzdusnom sporaku
- priizbovej teplote

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo otravou potravinami!
» Rozmrazené potraviny nikdy opat nezmrazujte.

P Vyberajte iba tolko potravin, kol'ko potrebujete.
p» Rozmrazené potraviny o mozno najrychlejSie spracujte.

4.2 Doby skladovania

Uvedené doby skladovania su orienta¢nymi hodnotami.

Pri potravinach s udajom o minimalnej dobe trvanlivosti plati
vzdy datum uvedeny na baleni.

Orientacné hodnoty pre dobu skladovania rozli¢énych
potravin

Zmrzlina pri-18°C 2 aZz 6 mesiacov
Salamoveé vyrobky, | pri-18 °C 2 az 3 mesiacov
Sunka

Chlieb, pecivo pri-18 °C 2 az 6 mesiacov
Divina, bravéové maso |pri-18°C 6 az 9 mesiacov
Ryby, vysoky obsah |pri-18°C 2 az 6 mesiacov
tuku

Ryby, nizky obsah tuku | pri-18 °C 6 az 8 mesiacov
Syr pri-18 °C 2 az 6 mesiacov
Hydina, hovadzie maso | pri-18 °C 6 az 12 mesiacov
Zelenina, ovocie pri-18 °C 6 az 12 mesiacov

5 Uspora energie

- Vzdy je potrebné dbat na spravne prevzdu$nenie a vetranie.
Vetracie otvory, resp. mriezky nezakryvajte.

- Ventila¢nu $trbinu zachovavajte vzdy volna.

- Vyvarujte sa umiestneniu zariadenia na mieste s priamym
slne¢nym Ziarenim, vedl'a sporaku, vykurovania a podobne.

- Spotreba energie zavisi od podmienok, v ktorych
je spotrebi¢ umiestneny, napr. od teploty okolia

(pozri 1.3 Oblast pouzitia zariadenia) . Pri vy$Sej teplote
okolia sa moéze zvysit spotreba energie.

- Zariadenie otvarajte iba na ¢o mozno najkratSiu dobu.

- Cim niz8ia je nastavena teplota, tym vy&sia je spotreba
energie.

- VsSetky potraviny uchovavajte dobre zabalené a zakryté.
Zabrani sa tak vytvaraniu namrazy.

- Vkladanie teplych jedal: az po ochladeni na izbovu teplotu.

6 Obsluha

6.1 Ovladacie a indikaéné prvky

Displej umoznuje rychly prehlad o nastaveni teploty a stave
funkcii a nastaveni. Obsluha funkcii a nastaveni sa realizuje
bud’ aktivaciou/deaktivaciou alebo vyberom hodnoty.

6.1.1

Indikator Status

Fig. 4

(1) Indikator teploty
Indikator Status indikuje nastavenu teplotu a je vystupnym indi-
katorom. Odtial sa naviguje k funkciam a nastaveniam.

6.1.2 Navigacia

Pristup k jednotlivym funkciam ziskate navigaciou v menu. Po
potvrdeni funkcie alebo nastavenia zaznie signalny ton. Ak sa
po 10 sekundach nevykona ziadna volba, zobrazenie sa zmeni
na indikator Status.

Obsluha zariadenia sa realizuje prostrednictvom tlacidiel vedla
zobrazenia:

D @
[\

< > ©
Fig. 5
(1) Naviga¢na Sipka vlavo/ (2) Potvrdit
vpravo

Navigacéna Sipka vlavo/vpravo Fig. 5 (1):

- Navigujte v menu. Po poslednej strane menu sa opat
zobrazi prva strana.

Potvrdit Fig. 5 (2):

- Aktivujte/deaktivujte funkciu.

- Otvorte podmenu.

- Potvrdte vyber. Po stlateni sa zobrazenie prepne spat na
menu.

Naspét na zobrazenie Status: najrychlejSou cestou:

- Zatvorte a otvorte dvere.

- alebo pockajte 10 sekund. Zobrazenie prepne na indikator
Status.

6.1.3 Struktira obsluhy

Struktdra obsluhy je vysvetlena na zaklade vzorovej prediohy.
Indikacia sa meni podl'a funkcie alebo nastaveni.

* podla modelu a vybavenia
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Menu bez podmenu

—0O—L
_@_
Name G LEE

(1) Status deaktivo-
vany/Status aktivovany
biely pruh v hornej Casti

(2) Symbol alebo aktivo-
vana hodnota

(3) Menu: nazov funkcie
alebo menu: nazov nasta-
venia

Menu s podmenu

Name

—)—{ nName

(3) Symbol alebo aktivovana

Fig. 7
(1) Menu: nazov funkcie

alebo menu: nazov hodnota
nastavenia
(2) Stav (4) Podmenu: nazov funkcie

alebo podmenu: nazov
nastavenia
(2) Deaktivované/aktivo-
vané

Mozna je nasledujuca navigécia:
- Navigujte pomocou navigaénej Sipky viavo/vpravo Fig. 5 (7).
- Pomocou Potvrdit Fig. 5 (2) vyvolajte podmenu Fig. 7 (4).
e Navigujte pomocou navigacnej Sipky vlavo/vpravo
Fig. 5(1).
¢ Nastavenie novej hodnoty: Pomocou Potvrdit Fig. 5 (2)
vyberte deaktivovanu hodnotu Fig. 6 (7).
e Spéat na menu: pomocou Potvrdit Fig. 5 (2) vyberte uz
aktivovanu hodnotu Fig. 6 (2).

6.1.4 Indikaéné symboly

Indikacné symboly poskytuju informacie o aktualnom stave
zariadenia.
Stav zariadenia

Pohotovost (Standby)

Zariadenie alebo teplotna zdna je
vypnuta.

Symbol

Pulzujuce ¢islo

Zariadenie pracuje. Teplota pulzuje,
kym sa nedosiahne nastavena
hodnota.

\N_ 7/

Stav zariadenia

Pulzujuci symbol

Zariadenie pracuje. Vykonava sa
nastavenie.

Pruh sa zvacésuje

Funkcia sa aktivuje.

6.2 Logika obsluhy

6.2.1 Aktivacia/deaktivacia funkcie

Aktivovat/deaktivovat mozno nasledujuce funkcie:

Symbol Funkcia

*
SuperFrost*
PartyMode*
E-Saver

X Ked je funkcia aktivna, zariadenie pracuje na vyssi vykon.

Pracovné zvuky zariadenia preto m6zu byt do¢asne hlasnejSie

a zvysi sa spotreba energie.

» Navigacné Sipky Fig. 5 (1) sta€ajte dovtedy, kym sa nezo-
brazi funkcia .

» Stlacte Potvrdit Fig. 5 (2).

> Zaznie tén potvrdenia.

> Stav sa objavi v podmenu.

> Funkcia je aktivovana/deaktivovana.

6.2.2 Vol'ba hodnoty funkcie

Pri nasledujucich funkciach je mozné hodnotu nastavit v
podmenu:

Symbol Funkcia

» Navigacné Sipky Fig. 5 (1) staCajte dovtedy, kym sa nezo-
brazi funkcia.

» Stlacte Potvrdit Fig. 5 (2).

» Navigacnymi Sipkami Fig. 5 (7) zvolte hodnotu nastavenia.

Nastavenie teploty

» Stlacte Potvrdit Fig. 5 (2).

> Zaznie ton potvrdenia.

[> Stav: aktivovana Fig. 6 (1) sa kratko objavi v podmenu
Fig. 7 (4).

> Displej prepne spat na menu.

Nastavenie teploty
Vypnutie/zapnutie zariadenia

6.2.3 Aktivacia/deaktivacia nastavenia

Aktivovat/deaktivovat mozno nasledujice nastavenia:

Symbol Nastavenie
—_ WiFi?
o
X Zamok vstupu?
y
T SabbathMode?

* podla modelu a vybavenia
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Symbol Nastavenie
Vynulovat?

'
Vypnut 2

» Navigaéné Sipky Fig. 5 (1) stlacajte dovtedy, kym sa nezo-

brazia nastavenia .

» Stlacte Potvrdit Fig. 5 (2).

» Navigacné Sipky Fig. 5 (1) stacajte dovtedy, kym sa nezo-
brazi pozadované nastavenie.

' Aktivacia nastavenia (shortpress)

p Stlacte Potvrdit Fig. 5 (2).

> Zaznie t6n potvrdenia.

> Stav sa objavi v podmenu.

> Nastavenie je aktivované/deaktivované.

2 Aktivacia nastavenia (longpress)

» Na 3 sekundy stlacte Potvrdit Fig. 5 (2).
> Zaznie tén potvrdenia.

> Stav sa objavi v podmenu.

> Displej sa zmeni.

6.2.4 Vol'ba hodnoty nastavenia

Pri nasledujucich nastaveniach je mozné hodnotu nastavit v
podmenu:

Symbol Nastavenia
_: (:) :_ Jas
@ Alarm dveri
Jednotka teploty

Vi

» Navigacné Sipky Fig. 5 (7) stlaCajte dovtedy, kym sa nezo-

brazia nastavenia .

» Stlacte Potvrdit Fig. 5 (2).

» Navigaéné Sipky Fig. 5 (1) sta€ajte dovtedy, kym sa nezo-
brazi pozadované nastavenie.

» Stlacte Potvrdit Fig. 5 (2).

P Navigacnymi Sipkami Fig. 5 (1) zvolte hodnotu nastavenia.

p Stlacte Potvrdit Fig. 5 (2).

> Zaznie tén potvrdenia.

> Stav sa kratko objavi v podmenu.

> Displej prepne spat na menu.

6.2.5 Vyvolanie zakaznickeho menu

V zakaznickom menu je mozné vyvolat nasledujuce nasta-
venia:

Symbol Funkcia

Software

P Navigacné Sipky Fig. 5 (1) stla€ajte dovtedy, kym sa nezo-
brazia nastavenia .

P Stlacte Potvrdit Fig. 5 (2).

» Navigacné Sipky Fig. 5 (1) stlacajte dovtedy, kym sa na
displeji nezobrazia informacie o zariadeni .

P Stlacte Potvrdit Fig. 5 (2).

P Zadaijte Ciselny kéd 151.

> Zobrazi sa zékaznicke menu.

» V zakaznickom menu stlacajte navigacné Sipky Fig. 5 (7)
dovtedy, kym sa nezobrazi pozadované nastavenie.

" Volba hodnoty

P Stlacte Potvrdit Fig. 5 (2).

> Zaznie ton potvrdenia.

> Stav sa kratko objavi na displeji.

> Displej prepne spéat na menu.

2 Aktivacia nastavenia

» Na 3 sekundy stlacte Potvrdit Fig. 5 (2).

> Zaznie ton potvrdenia.

> Stav sa objavi na displeji.

> Symbol pulzuje dovtedy, kym zariadenie pracuije.

6.3 Funkcie

Teplota

Teplota zavisi od nasledovnych faktorov:
- frekvencia otvarani dveri

- doba otvarani dveri,

- priestorova teplota miesta instalécie,
- druh, teplota a mnozstvo potravin

Mraziaci priestor

Nastavenie teploty

Odporucané nastavenie

-18°C

» Nastavte hodnotu. (pozri 6.2 Logika obsluhy)
> Nastavena teplota sa zobrazuje vpravo dole na displeji.

*
* SuperFrost

Pomocou tejto funkcie prepnete na najvy$8i mraziaci vykon.
Takto dosiahnete nizSie teploty mrazenia.

Pouzitie:
- Zamrazenie viac 2 kg Cerstvych potravin denne.

- Rychle premrazenie ¢erstvych potravin az do vnutra.

- ZvySenie rezerv chladu v uskladnenych mrazenych vyrob-
koch pred rozmrazenim zariadenia.

Aktivacia/deaktivacia funkcie

Pri malom zmrazovanom mnozstve:
P Aktivujte 6 hodin pred pouzitim.
Pri maximalnom zmrazovanom mnozstve:
P Aktivujte 24 hodin pred pouzitim.
P Aktivacia/deaktivacia (pozri 6.2 Logika obsluhy) .

* podla modelu a vybavenia
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Funkcia sa automaticky deaktivujte. Nasledne bezi zariadenie
dalej v normalnej prevadzke. Teplota sa nastavi na nastavenu
hodnotu.

aal PartyMode
Této funkcia ponuka kolekciu Specialnych funkcii a nastaveni,
ktoré su uzitoéné pocas vecierka.
Aktivuju sa nasledujuce funkcie:
- SuperFrost
V8etky funkcie je mozné nastavit flexibilne a individualne. Po
deaktivacii funkcie sa zmeny zahodia.
Aktivacia/deaktivacia funkcie

» Aktivacia/deaktivacia (pozri 6.2 Logika obsluhy) .
> Aktivovana: VSetky funkcie su aktivované sucasne.
> Deaktivovana: obnovia sa vopred nastavené teploty.

Po 24 hodinach sa funkcia automaticky deaktivuje.

E-Saver

Tato funkcia znizuje spotrebu energie. Ked zapnete tuto
funkciu, zvy$i sa teplota chladenia.

Teplotna zéna | Odporu¢ané nasta- | Teplota pri aktivnom
venie (pozri Teplota) | zariadeni E-Saver
-18°C -16 °C

Pouzitie:
- Uspora energie.

Aktivacia/deaktivacia funkcie

P Aktivacia/deaktivacia (pozri 6.2 Logika obsluhy) .

> Aktivovana: vo vSetkych teplotnych zénach su nastavené
vysSie teploty.

> Deaktivovana: obnovia sa vopred nastavené teploty.

6.4 Nastavenia

Nadviazanie spojenia WLAN

Toto nastavenie umozZfiuje nadviazat spojenie medzi zaria-
denim a internetom. Spojenie sa ovlada cez box SmartDevice.
Zariadenie je potom mozné integrovat cez aplikaciu Smart-
Device-App do systému SmartHome-System. Cez aplikaciu
SmartDevice-App a dalSie kompatibilné partnerské siete sa
okrem toho mézu pouzivat rozSirené moznosti a nastavenia.

Poznamka

Box SmartDevice-Box najdete na e-shope s domacimi zariade-
niami Liebherr (https://home.liebherr.com/shop/de/deu/smart-
devicebox.html).

BlizSie informéacie o dostupnosti, predpokladoch a k jedno-
tlivym volitelnym moznostiam najdete na internete na stranke
https://smartdevice.liebherr.com/install.

Pouzitie:

- Obsluha zariadenia cez aplikaciu SmartDevice-App alebo
cez kompatibilné partnerskeé siete.

- Pouzivanie rozsirenych funkcii a nastaveni.

- Vyvolanie aktualneho stavu zariadenia cez aplikaciu Smart-
Device-App.

0 Box SmartDevice je kipeny a pouZzity (pozri https://smartde-
vice.liebherr.com/install).

O Aplikacia SmartDevice je nainstalovana
apps.home.liebherr.com/).

(pozri hitps:/

Nadviazanie spojenia

:
» » » WiFi Error
Fig. 9

» Aktivujte nastavenie (pozri 6.2 Logika obsluhy) .

> Nadvéazuje sa spojenie: Stav: aktivované Fig. 6 (7) a objavi
sa WiFi connecting. Symbol pulzuje.

> Spojenie je nadviazané: Stav:
Fig. 6 (1).

> Spojenie zlyhalo: objavi sa stav a Connect. Symbol je trvalo
viditelny.

objavi sa aktivované

Odpojenie spojenia
» Deaktivujte nastavenie (pozri 6.2 Logika obsluhy) .

WiFi reset

Fig. 10
>

Spojenie je odpojené: Symbol

)

Ml je trvalo viditelny.

Resetovanie spojenia
» Resetujte nastavenia (pozri 6.2 Logika obsluhy) .

WiFi reset WiFi reset

Fig. 11
> Spojenie aj dalSie nastavenia sa resetuju na stav pri dodani.

X
Zamok vstupu

Toto nastavenie zabranuje obsluhe zariadenia nedopatrenim,
napr. detmi.

Pouzitie:
- Vyvarujte sa neumyselnej zmene nastaveni a funkcii.

* podla modelu a vybavenia
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Obsluha

- Vyvarujte sa neumyselnému vypnutiu zariadenia.
- Vyvarujte sa neumyselnému nastaveniu teploty.

Aktivacia/deaktivacia nastavenia

P Aktivacia/deaktivacia.  (pozri
obsluhy)

6.2 Logika

N

7N

Jas displeja

Toto nastavenie umozriuje plynulé nastavenie jasu displeja.
Nastavit je mozné zobrazit nasledujuce stupne jasu:

- 40%

- 60%

- 80%

- 100 %

Vol'ba nastavenia
» Nastavenie hodnoty (pozri 6.2 Logika obsluhy) .

Alarm dveri

Toto nastavenie umoznuje nastavit ¢as, kym zaznie alarm dveri
(pozri Zatvorte dvere) .

Nastavit mozno nasledujuce informacie:

- 1min

- 2min

- 3min

- Vyp

Vol'ba nastavenia

P Nastavte hodnotu (pozri 6.5 Varovania) .

°C
Jednotka teploty

Toto nastavenie umozfiuje zmenit jednotku teploty Celsius -
Fahrenheit.

Vol'ba nastavenia
» Nastavenie hodnoty (pozri 6.2 Logika obsluhy) .

Informacie

Toto nastavenie umozriuje od¢itanie informacii o zariadeni, ako

aj pristup do zékaznickeho menu.

Odcitat mozno nasledujuce informacie:

- Nézov modelu

- Index

- Sériové gislo

- Servisné ¢islo

Vyvolanie informacii o zariadeni

» Navigacné Sipky Fig. 5 (1) stlaCajte dovtedy, kym sa nezo-
brazia nastavenia .

» Stlacte Potvrdit Fig. 5 (2).

» Navigacné Sipky Fig. 5 (1) staCajte dovtedy, kym sa nezo-
brazi zobrazenie s informaciami.

» Odcitajte informacie o zariadeni.

el SabbathMode

Toto nastavenie spifia naboZenské poziadavky na sabat,
resp. zidovské sviatky. Ak je rezim SabbathMode aktivovany,
niektoré funkcie riadiacej elektroniky st vypnuté. Vd'aka tomu
mézete zariadenie pouzivat bez toho, aby ste spdsobili ¢innost
zariadenia.

Zoznam zariadeni s certifikdtom Star-K najdete na adrese
www.star-k.org/appliances.

A VYSTRAHA

Nebezpedenstvo otravy potravinami!

Ak sa vyskytne vypadok napajania zo siete, zatial' ¢o je akti-

vovany rezim SabbathMode, toto hlasenie sa neulozi. Ak je

vypadok napdjania zo siete ukoneny, zariadenie pracuje dalej

v rezime SabbathMode. Ak je tento ukonéeny, na indikatore

teploty sa nezobrazi ziadne hlasenie o vypadku napéjania zo

siete.

Ak sa pocas rezimu SabbathMode vyskytol vypadok prudu:

» Prekontrolujte kvalitu potravin. Nekonzumujte rozmrazené
potraviny!

Spravanie sa rezim

SabbathMode:

- Indikator Status trvalo zobrazuje SabbathMode.

- Displej je zablokovany pre obsluhu, s vynimkou deaktivacie
rezimu SabbathMode.

- Ak su aktivované funkcie/nastavenia, tak zostanu aktivne.

- Po zatvoreni dveri zostane displej jasny.

- Pripomienky sa nevykonaju. Nastaveny Casovy interval sa
tiez pozastavi. Funkcia nebude v rezime SabbathMode dalej
vedena.

- Pripomienky a varovania sa nezobrazia. NevySlu sa ziadne
akustické signaly a na displeji sa nezobrazia ziadne varo-
vania/nastavenia, ako napr. alarm teploty, alarm dveri.

- Cyklus rozmrazovania pracuje iba v zadany ¢as bez zohlad-
nenia pouzivania zariadenia.

- Po vypadku napdjania zo siete sa zariadenie samocinne
prepne spéat na rezim SabbathMode.

zariadenie, ked je aktivovany

Aktivacia/deaktivacia rezimu SabbathMode

» Na aktivaciu funkcie klikajte Sipkami vedla indikacie az k
polozke menu Nastavenia a potom potvrdte. Menu sa
prepne na dostupné nastavenia.

» Sipkami vedla indikécie klikajte dovtedy, kym sa neobjavi
symbol pre rezim SabbathMode (Menora). Potvrdte symbol.

> V hornej ¢asti displeja sa objavi biely pruh.

> Rezim SabbathMode je aktivovany.

Na deaktivaciu funkcie vedla indikacie stlaéte na 3 sekundy
tlacidlo pre potvrdenie.

Rezim SabbathMode je deaktivovany.

Vynulovat

Tato funkcia umozfiuje vynulovat vSetky nastavenia na
pbévodné nastavenia z vyroby. VSetky nastavenia, ktoré sa
doposial vykonali, sa vynuluju spat na povodné nastavenie.

Aktivacia nastavenia
» Aktivujte (pozri 6.2 Logika obsluhy) .

|
Vypnutie zariadenia

Toto nastavenie umozriuje vypnut celé zariadenie.

10
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Vybavenie

Vypnutie celého zariadenia

< 3 >

g O

Fig. 12
» Aktivacia/deaktivacia (pozri 6.2 Logika obsluhy) .
> Deaktivované: displej s€ernie.

6.5 Varovania

Varovania sa signalizuju akusticky signalnym tonom a indikuju
opticky symbolom na displeji. Signalny ton sa zosilhuje a je
Coraz hlasnejsi, kym sa hlasenie neukongi.

6.5.1 Hlasenie

ﬂl Zatvorte dvere

Hlasenie sa objavi, ked' su dvere prili$ dlho otvorené.
Cas, kym sa hlasenie objavi, je mozné nastavit .

» UkoncCenie alarmu: potvrdte hlasenie.

-alebo-

» Zatvorte dvere.

R
7’ Vypadok elektrického prudu

Hlasenie sa objavi, ked teplota mrazenia stupne v désledku
preruSenia elektrického pridu. Po ukonéenom preruseni
dodavky prudu zariadenie d'alej pracuje s nastavenou teplotou.
» UkoncCenie alarmu: potvrdte hlasenie.

> Objavi sa alarm teploty (pozri Alarm teploty) .

!
Alarm teploty

Hlasenie sa objavi, ked teplota nezodpoveda nastavenej
teplote.

Pri¢inou pre teplotné rozdiely méze byt:

- BolivloZzené teplé, Eerstvé potraviny.

- Pri pretried'ovani alebo odoberani potravin vniklo dovnutra
prili§ vela teplého vzduchu z miestnosti.

- DIhsi ¢as je vypadnuty elektricky prud.

- Zariadenie je chybné.

Po odstraneni pri¢iny zariadenie dalej pracuje s nastavenou
teplotou.

» Potvrdte zobrazenie.

> Zobrazi sa najvysSia teplota.

» Znova potvrd'te zobrazenie.

> Zobrazi sa zobrazenie stavu.

> Zobrazi sa aktualna teplota.

Chyba

Toto hlasenie sa objavi, ked pretrvava chyba zariadenia.
Niektora suciastka zariadenia vykazuje chybu.

» Otvorte dvere.

P Kdéd chyby si poznadte.

» potvrdte hlasenie.

> Ténové varovanie sa stisi.

> Displej prepne na indikator teploty.

P Zatvorte dvere.

P Obratte sa na zakaznicky servis (pozri 9.4 Zakaznicky
servis) .

6.5.2 DemoMode

Ak sa na displeji zobrazi ,,D, je aktivny predvadzaci rezim. Tato
funkcia je vyvinuta pre obchodnikov, pretoze su deaktivované
vSetky funkcie chladiacej techniky.

Deaktivacia DemoMode
Ked' na displeji plynie ¢as:
» Potvrdte zobrazenie v priebehu plynuceho ¢asu.
> Rezim DemoMode je deaktivovany.
Ked' neplynie €as:
P Vytiahnite sietfovu zastréku.
» Opat zapojte zastrcku.
> Rezim DemoMode je deaktivovany.

7 Vybavenie

7.1 Zasuvky

Zasuvky je mozneé vybrat s cielom ich oistenia.

Vybratie a vloZenie zasuviek sa odliSuje podla vytahovacieho
systému. VaSe zariadenie m6ze obsahovat r6zne vytahovacie
systémy.

Poznamka

Pokial nie je vetranie postadujuce, stupa spotreba energie

a znizuje sa chladiaci vykon.

» Spodnu zasuvku ponechajte v zariadeni!

P Vzduchové S&trbiny ventilatora vnutri
udrzujte vzdy volné!

na zadnej stene

7.1.1 Vybratie zasuvky

Zasuvka vedena na rebro nadoby

(M

e

Fig. 13

» Vytiahnite zasuvku Uplne.
» Nadvihnite ju dopredu Fig. 13 (7).
» Odoberte ju dopredu Fig. 13 (2).

Sklopna horna zasuvka*

Fig. 14
P Vytiahnite zasuvku Uplne.
» Nadvihnite ju dopredu.

» Nadvihnite ju zospodu.
» Odoberte ju dopredu.

* podla modelu a vybavenia
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Udrzba

7.1.2 Vlozenie zasuvky

Zasuvka vedena na rebro nadoby

Fig. 15

» Nasadte zasuvku Sikmo za zardzkami na rebro nadoby
Fig. 15 ().

» Spustite zasuvku dolu.

P Zasurite ju dozadu.

Sklopna horna zasuvka*

Fig. 16

» Prevedte zasuvku okolo hornych zarazok Fig. 16 (7).

» Nasadte zasuvku Sikmo za dolnymi zardzkami na rebro
nadoby Fig. 16 (2).

» Spustite zasuvku dolu.

» Zasurite ju dozadu.

7.2 VarioSpace

Fig. 17
Vyberte zasuvky a sklenené dosky zo zariadenia. Ziskate tak
miesto na velké potraviny ako hydina, maso, velké ¢asti diviny,
ako aj vysoké pecivo. Tieto sa tym m6zu zmrazovat a dalej
pripravovat ako celok.
» Dodrziavajte hranice zatazenia zasuviek a sklenenych
dosiek (pozri 9.1 Technické udaje) .

8 Udrzba

8.1 Rozmrazovanie zariadenia

8.1.1 Rozmrazovanie so systémom NoFrost

Rozmrazovanie prebieha automaticky systémom NoFrost.
Vihkost sa zraza na vyparniku, pravidelne sa rozmrazuje a
odparuje.

Zariadenie sa nemusi rozmrazovat.

Poznamka

Na dne zariadenia sa m6zu hromadit kvapky vody.

Ak vyradite zariadenie z prevadzky:

» Polozte pred zariadenie uterdk, aby sa zachytili pripadne
vytekajuce kvapky vody. (pozri 10 Odstavenie z prevadzky)

8.2 Cistenie zariadenia

8.2.1 Priprava

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo uderu elektrickym pradom!
P Vytiahnite zastr¢ku chladiaceho zariadenia alebo preruste
privod prudu.

A VYSTRAHA

Nebezpecdenstvo poziaru
» Neposkodte chladiaci okruh.

» Vyprazdnite zariadenie.
P Vytiahnite sietovl zastréku.

8.2.2 Cistenie skrine

POZOR

Nespravne Cistenie!

PoSkodenia zariadenia.

» Pouzivajte vyluéne mékké handriCky a viacucelové Cistiace
prostriedky s neutralnym pH.

» Nepouzivajte odierajuce alebo Skriabajuce Spongie alebo
ocelovu vinu.

» Nepouzivajte ostré, abrazivne Cistiace prostriedky obsahu-
juce piesok, chloridy alebo kyseliny.

A VYSTRAHA

Nebezpecéenstvo poranenia a poSkodenia horucou parou!
Horlca para mbze viest k popaleninam a poskodit povrchy.
» Nepouzivajte pristroje na Cistenie parou!

» Utrite skrifiu makkou, d&istou handrickou. Pri silnom
znecisteni pouzite vlaznu vodu s neutralnym cistiacim
prostriedkom. Sklenené plochy sa mézu o istit aj Cistiacim
prostriedkom na sklo.

8.2.3 Cistenie vnutorného priestoru

POZOR

Nespravne Cistenie!

Poskodenia zariadenia.

» Pouzivajte vylu¢ne mékké handri€ky a viacucelové Cistiace
prostriedky s neutralnym pH.

» Nepouzivajte odierajuce alebo Skriabajuce Spongie alebo
ocelovu vinu.

» Nepouzivajte ostré, abrazivne Cistiace prostriedky obsahu-
juce piesok, chloridy alebo kyseliny.

» Plastové plochy: ruéne ocistite mékkou, ¢istou handric¢kou,
vlaznou vodou a trochou umyvacieho prostriedku.

» Kovové plochy: ruéne odistite makkou, Cistou handri¢kou,
vlaznou vodou a trochou umyvacieho prostriedku.

8.2.4 Cistenie vybavenia

POZOR

Nespravne Cistenie!

Poskodenia zariadenia.

P Pouzivajte vyluéne makké handri¢ky a viacuceloveé Cistiace
prostriedky s neutralnym pH.

» Nepouzivajte odierajuce alebo Skriabajuce Spongie alebo
ocelovu vinu.

» Nepouzivajte ostré, abrazivne Cistiace prostriedky obsahu-
juce piesok, chloridy alebo kyseliny.
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Pomoc zakaznikom

Cistenie makkou, éistou handriékou, vlaZznou vodou a
trochou umyvacieho prostriedku:

- Zasuvka

» Rozobratie vybavenia: pozri prislusnu kapitolu.

» Ocistite vybavenie.

8.2.5 Po cisteni

P Zariadenia a diely vybavenia vytrite do sucha.
» Zariadenie pripojte a zapnite.
P Aktivujte SuperFrost (pozri 6.3 Funkcie) .

Ak je teplota dostato€ne nizka:

» Vlozte potraviny.

» Pravidelne opakujte Cistenie.

9 Pomoc zakaznikom

9.1 Technické udaje

e Cerstvo vloZzené potraviny
e vysoka teplota okolia
e dlho otvorené dvere

Hluk Mozna pri€ina Druh hluku
Bublanie a|Chladivo pruadi v |normalny pracovny
Zblnkanie chladiacom okruhu. | hluk

Prskanie a sy¢anie

Chladivo sa vstre-
kuje do chladia-
ceho okruhu.

normalny pracovny
hluk

Brucanie

Zariadenie chladi.

normalny pracovny

Hlasitost zavisi | hluk
od chladiaceho
vykonu.

Vréanie a huc¢anie

Ventilator bezi.

normalny prevadz-
kovy hluk

9.2 Prevadzkovy hluk

Poc¢as chodu vydava zariadenie rézne zvuky.

- Pri nizkom chladiacom vykone pracuje zariadenie v ener-
geticky Usporne, ale dihsie. Hlasitost je nizSia.
- Pri vysokom chladiacom vykone sa potraviny ochladia

rychlejSie. Hlasitost je vyssSia.

Priklady:

e aktivované funkcie (pozri 6.3 Funkcie)
e beziaci ventilator

9.3 Technicka porucha

Cvakanie Komponenty sa | normalny hluk pri
Teplotny rozsah zapinaju a vypinaju. | vypinani
Mrazenie -28°C as -15 °C Drncanie alebo | Ventily alebo klapky | normalny hluk pri
bzucanie su aktivne. vypinani
Maximalne zmrazované mnozstvo / 24h
Hluk Mozna pri€ina | Druh hluku Odstranenie
Mraznitka Pozri typovy S§titok v Casti ,Kapacita ,,. . - :
Y P Vibracie Nevhodna | Hiuk chyby | Zariadenie
montaz vyrovnajte
. , S . vodorovne
Maximalna hmotnost nalozenia vybavenia pomocou
Vybavenie Sirka zaria- | Sirka zaria- | Sirka zaria- ngstavi}el’-
denia denia denia nych néh.
(5p502ri cem (6p?ozri cm (7|:?ozri cm Klepanie Vybavenie, Hluk chyby Upevnite diely
navod na|navod na|navod na predmety  vo vybavgnla.
montaz, montaz, montaz, vnutri - zaria- Nechajte .
Rozmery Rozmery Rozmery denia rozstup medzi
zariadenia) | zariadenia) |zariadenia) predmetmi.
Zasuvka 12 kg 12 kg

Toto zariadenie je skonStruované a vyrobené tak, aby bola
zabezpecéena jeho bezpeéna funkcia a dlha Zivotnost. Pokial
sa napriek tomu pocas prevadzky vyskytne porucha, prekontro-
lujte prosim, €i nie je pripadne spdsobena chybnou obsluhou.
V takomto pripade vam musia byt aj v priebehu zaruénej doby
uctované vyplyvajuce naklady.

Nasledovné poruchy mozete odstranit sami.

9.3.1 Funkcia zariadenia

Chyba

Pric¢ina

Odstranenie

Zariadenie nepra-
cuje.

— Zariadenie nie je zapnuté.

» Zapnite zariadenie.

— Sietova zastr¢ka nie je spravne

zasunuta v zasuvke.

» Prekontrolujte sietovu zastrcku.

— Poistka zasuvky nie je v poriadku.

» Prekontrolujte poistku.

— Vypadok elektrického prudu

» Zariadenie ponechajte zatvorené.

p Chrante potraviny: polozte akumulatory chladu zhora na
potraviny alebo pouzite decentralnu skrifiovi mraznic¢ku v
pripade, Ze bude vypadok elektrického pradu trvat dihSie.

» Rozmrazené potraviny nikdy opat nezmrazuite.

— Zastr¢ka zariadenia nie je spravne

zasunuta v zariadeni.

P Skontrolujte zastréku zariadenia.

* podla modelu a vybavenia
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Odstavenie z prevadzky

Chyba Pricina

Odstranenie

— Dvere zariadenia nie su spravne

Teplota nie je c
zatvorené.

dostatoéne nizka.

p Zatvorte dvere zariadenia.

- PrevzduSnenie a vetranie nie
dostatocné.

je

» Uvolnite a vycistite vetraciu mriezku.

— Teplota okolia je prili§ vysoka.

P RieSenie problému: (pozri 1.3 Oblast pouzitia zariadenia) .

— Zariadenie sa otvaralo prili§ ¢asto
alebo na prili§ dlhu dobu.

» Pockajte, ¢i sa pozadovana teplota opat sama nenastavi.
Ak nie, obratte sa na zakaznicky servis (pozri 9.4 Zakaz-
nicky servis) .

- Vlozili sa prili§ velké mnozstva
Cerstvych potravin  bez funkcie
SuperFrost.

» RieSenie problému: (pozri SuperFrost)

— Teplota je nespravne nastavena.

» Teplotu nastavte niZz8ie a po 24 hodinéach ju prekontrolujte.

— Zariadenie stoji velmi blizko zdroja
tepla (sporék, vykurovanie atd'.).

» Zmente umiestnenie zariadenia alebo zdroja tepla.

— Tesnenie dveri je vymenitelné. Je ho
mozné vymenit bez d'alS§ieho pomoc-
ného nastroja.

Tesnenie dveri je
chybné alebo sa
musi vymenit z
inych dévodov.

p Obratte sa na zakaznicky servis (pozri 9.4 Zakaznicky
servis) .

> Tesnenie dveri modze vykiznut

z drazky.

Namraza v zaria-
deni alebo sa tvori
kondenzat.

» Skontrolujte spravne umiestnenie tesnenia dveri v drazke.

— Teplo chladiaceho okruhu sa pouziva

Zariadenie je c c < ;
na zabranovanie vzniku kondenzatu.

na vonkajsich
plochach teplé*.

» To je normalne.

9.3.2 Vybavenie

9.4 Zakaznicky servis

Najskor prekontrolujte, ¢i nemdzete chybu odstranit sami
(pozri 9 Pomoc zakaznikom) . V opaénom pripade sa obratte
na zakaznicky servis.

Adresu najdete v priloZzenej brozure ,Servis Liebherr”.

A VYSTRAHA

Neodborna oprava!

Poranenia.

» Opravy a zasahy do zariadenia a do sietového privodu,
ktoré nie su vyslovne vymenované v (pozri 8 Udrzba) ,
nechajte vykonat zakaznickemu servisu.

» Poskodeny sietovy privod smie vymenit len vyrobca, jeho
zakaznicky servis alebo podobne kvalifikovana osoba.

P Pri zariadeniach s pristrojovou sietovou zastrékou smie
vymenu vykonat zakaznik.

9.4.1 Kontaktovanie zakaznickeho servisu

Pripravte si nasledujuce informacie o zariadeni:
@ Oznacenie zariadenia (model a index)

QO Servisné Gislo (servis)

QO Sériové Eislo (sér. ¢.)

P Vyvolajte informacie o zariadeni na displeji (pozri Infor-

macie) .

-alebo-

P Precitajte si informacie o zariadeni na typovom Stitku
(pozri 9.5 Typovy §titok) .

» Poznacte si informécie o zariadeni.

» Informovanie zakaznickeho servisu: oznamte chyby a infor-
macie o zariadeni.

> To umozni rychly a ucelny servisny zasah.

» Nasledujte d'alSie pokyny zakaznickeho servisu.

9.5 Typovy Stitok

Typovy §titok sa nachadza za zasuvkami na vnutornej strane
zariadenia.

AILEREN Index NE/NER
Service-Nr./No.Service: IIIIRNE-TN

Fig. 18
(3) Sérioveé cislo

(1) Oznacenie zariadenia
(2) Servisné ¢gislo
» Informacie od¢itajte z typového Stitku.

10 Odstavenie z prevadzky

» Vyprazdnite zariadenie.

» Vypnite zariadenie (pozri 6.4 Nastavenia) .

P Vytiahnite siefovu zastréku.

» V pripade potreby odstrarite konektor zariadenia: Vytiahnite
ho a sucasne s nim pohybujte zlava doprava.

» Polozte pred zariadenie uterak, aby sa zachytili pripadne
vytekajuce kvapky vody. y

» Ocistite zariadenie (pozri 8.2 Cistenie zariadenia) .

» Dvere nechajte otvorené, aby nevznikli Ziadne zapachy.
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Likvidacia

11 Likvidacia

11.1 Priprava zariadenia na likvidaciu

Liebherr pouziva v niektorych zariadeniach
batérie. V EU z dbvodov ochrany Zivotného
prostredia zakonodarca koncového uzivatela
zaviazal, aby pred likvidaciou starych zariadeni

Li-lon tieto batérie vybral. Ak vaSe zariadenie ma

batérie, je na zariadeni umiestnené prislusné
upozornenie.

Svetla V pripade, Ze je mozné odstranit svetla samo-
statne a bez poSkodenia, demontuje tieto pred
likvidaciou.

» Odstavte zariadenie z prevadzky.

P Zariadenie s batériami: odoberte batérie. Popis najdete v
kapitole Udrzba.

P Ak je to mozné: svetla demontujte bez poSkodenia.

11.2 Ekologicka likvidacia zariadenia

Zariadenie eSte obsahuje cenné
materialy, nelikvidujte ho jedno-
ducho spolo€ne s domovym
odpadom, je ho potrebné odviezt
do zberu oddelene.

Batérie likvidujte oddelene od
starého  zariadenia. Batérie
@ mbzete bezplatne odovzdat v
obchode alebo v recyklaénych &i
zbernych dvoroch.

Li-lon
Li-lon
Svetla Demontované svetld zlikvidujte
prostrednictvom prislusnych zber-
nych systémov.
Pre Nemecko: Zariadenie mOzete bezplatne

odovzdat do zbernych nadob
triedy 1 v miestnych recyklaénych
a zbernych dvoroch. Pri kupe
nového chladiaceho/mraziaceho
zariadenia a predajnej ploche >
400 m? vezme obchod staré zaria-
denie spét tiez bezplatne.

A VYSTRAHA

Vytekajuce chladiace médium a olej!

PozZiar. Chladiace médium pouzité v zariadeni nezatazuje
zivotné prostredie, ale je horlavé. Horlavy je aj olej v zaria-
deni. Pri patri¢ne vysokej koncentracii a v kontakte s externym
zdrojom tepla sa mdzu unikajuce chladiace médium a olej
vznietit.

P NeposSkodte potrubia obehu chladiaceho média a

kompresor.

P Prepravte zariadenie bez poskodeni.
P Batérie, svetla a zariadenie zlikvidujte podla vysSie uvede-
nych informacii.

* podla modelu a vybavenia
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